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В Баку прошла международная конференция, 
посвященная 20-летию TRAСEKA

6 декабря в Баку прошла международная конференция, посвящен-
ная 20-летию подписания «Основного многостороннего соглаше-
ния о международном транспорте по развитию коридора Европа 
— Кавказ — Азия».
В конференции приняли участие около 70 представителей 13 стран 
— членов и 2 стран — наблюдателей TRAСEKA, международных 
организаций.
Вначале помощник Президента Азербайджанской Республики, за-
ведующий отделом Администрации Президента по экономическим 
вопросам и политике инновационного развития Шахмар Мовсумов 
зачитал поздравительное послание Президента Ильхама Алиева 
участникам конференции (текст послания публикуется в сегод-
няшнем номере газеты).
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«Формула-1»: в Red 
Bull Racing мечтают 
о титуле в 2020 году

Рост мировых цен 
на продовольствие 
в ноябре

Наргиз Алиярова: «Я хочу, чтобы 
азербайджанская музыка звучала чаще 
и в хорошем исполнении»

Отъезд два года назад известной азербайджанской пианистки, за-
служенной артистки Азербайджана, профессора Наргиз Алияровой 
по семейным обстоятельствам в Америку разделил ее жизнь на два 
периода, различающихся только местом проживания, но объеди-
ненных главным — верностью и служением Ее Величеству Музыке, 
своему призванию. А еще — непрерываемым восхождением вверх, к 
мастерству, к раскрытию всех граней таланта. В начале этого процес-
са — выступление в 15-летнем возрасте с симфоническим оркестром, 
которым дирижировал Ниязи, окончание с золотой медалью музы-
кальной школы имени Бюльбюля, ленинская стипендия в период 
учебы в Азгосконсерватории (ныне — БМА), звание лауреата между-
народных конкурсов, успешная концертная деятельность...

Президент Ильхам Алиев и первая леди 
Мехрибан Алиева приняли участие в акции 
по посадке деревьев в Шамахинском районе

6 декабря Президент Азербайджанской Республики Ильхам Али-
ев и первая леди Мехрибан Алиева по случаю 650-летнего юбилея 
азербайджанского поэта-философа Имадеддина Насими приняли 
участие в акции по посадке деревьев в Шамахинском районе, где ро-
дился мыслитель.
В рамках данной акции, проводимой по инициативе первой леди 
Азербайджана Мехрибан Алиевой, в нашей стране за один день 
было высажено 650 тысяч деревьев.
Министр экологии и природных ресурсов Мухтар Бабаев, информи-
руя главу государства и первую леди об акции, сказал: — По инициа-
тиве Мехрибан ханум мы приступили к большой акции, связанной с 
посадкой за один день 650 тысяч деревьев по всей республике.

Подразделения вооруженных сил 
Армении в течение суток 
23 раза нарушили режим 
прекращения огня

Подразделения вооруженных сил Армении в течение су-
ток 23 раза нарушили режим прекращения огня на различ-
ных направлениях фронта.

Как сообщили в пресс-службе Министерства обороны, с 
позиций, расположенных в селах Беркабер и Паравакар Ид-
жеванского района Армении, были обстреляны наши пози-
ции, дислоцированные в селе Кохнегышлаг Агстафинского 
района, в селе Гызылгаджилы Газахского района, с позиций, 
находящихся в селе Айгедзор Бердского района, — наши по-
зиции в селе Мунджуглу Товузского района, с позиций, рас-
положенных на безымянных высотах на территории Красно-
сельского района, — наши позиции на безымянных высотах 
на территории Гядабейского района.

Позиции наших Вооруженных сил были также обстре-
ляны с позиций, расположенных близ оккупированных сел 
Гейарх Тертерского района, Тагибейли, Шихлар, Юсифджан-
лы Агдамского района, Гараханбейли Физулинского района, 
а также на безымянных высотах на территории Геранбойско-
го, Тертерского и Агдамского районов.

АЗЕРТАДЖ

В ходе экологической акции, 
проходившей по инициативе 
Первого вице-президента 
Мехрибан Алиевой, было 
посажено более 650 тысяч деревьев

6 декабря Президент Азербайд-
жанской Республики Ильхам 
Алиев и первая леди Мехрибан 
Алиева ознакомились с работой 
по благоустройству вокруг усы-
пальницы Шаххандан в Шамахе.

Глава Исполнительной власти Ша-
махинского района Таир Мамедов, ин-
формируя главу государства и первую 
леди о благоустройстве, реставраци-
онных и ремонтных работах, прово-
димых на кладбище и в усыпальнице, 
сказал:

— Господин Президент, в память о 
брате Насими Шахи Хандане эта тер-
ритория называется кладбищем Шах-
хандан. Она была огорожена. Мы про-
вели беседу с жителями, попросили, 
получили разрешение, снесли ограж-
дения и благоустроили территорию.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — 
Вижу, она благоустроена, здесь древ-
ние могилы.

Таир МАМЕДОВ: — Это — древ-
ние могилы. Мы откопали их из-под 
земли.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — К 
какому веку они относятся?

Таир МАМЕДОВ: — Могила Шахи 
Хандана относится к XIV веку. Это 
кладбище существует с тех времен.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — 
Оно используется как городское клад-
бище?

Таир МАМЕДОВ: — Да, все еще 

используется. Есть дополнительные 
места. В Шамахе два таких больших 
древних кладбища. Это и кладбище 
«Едди гюнбез», где похоронены члены 

шахской семьи. После работ по благо-
устройству здесь стало просторно.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — 
Вижу, территория благоустроена.

Таир МАМЕДОВ: — В настоящее 

время мы проводим индивидуальные 
беседы, чтобы убрать с территории эти 
заграждения и открыть ее, — в  задней 
части тоже есть древние могилы - что-
бы туристы могли спокойно пройти 

и посмотреть. Сюда приезжает много 
туристов, прикасаются к зданию, со-
вершают прогулку, чтобы ощутить 
здешнюю энергетику. 

Господин  Президент, дорога, по 
которой мы приехали, раньше была 
асфальтовой. Определенная часть 
памятника была засыпана землей на 
высоте, которую мы видим. Мы про-
делали эту работу по рекомендациям 
и инструкции австрийского архитек-
тора-реставратора Эрика Паммера, 
при поддержке Фонда Гейдара Алие-
ва. Первая инструкция заключалась в 
том, что мы должны удалить с памят-
ника воду, и это место было вырыто до 
уровня ниже фундамента памятника.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — 
Часть ворот также была засыпана 
землей.

Таир МАМЕДОВ: — Да, засыпана, 
вода просачивалась снаружи внутрь, и 
там было очень сыро. Поэтому до пол-
ной консервации здания мы в соответ-
ствии с инструкцией будем сохранять 
его поверхность укрытой. До консер-
вации камни должны просохнуть. 
Внутренняя часть усыпальницы вы-
сушивается системой вентиляции. Во-
круг здания были построены опорные 
стены для предотвращения обвалов. 
По предложению архитекторов мы от-
разили эскиз здания в форме восьми-
конечной звезды на земле, чтобы было 
наглядно видно туристам.

Президент Ильхам Алиев и первая леди 
Мехрибан Алиева ознакомились 
с работой по благоустройству вокруг 
усыпальницы Шаххандан в Шамахе
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Президент Ильхам АЛИЕВ: — То есть 
это — вид здания сверху.

Таир МАМЕДОВ: — Да, середина 
тоже такая же круглая.

Мехрибан АЛИЕВА: — Реставрация, 
наверное, будет продолжаться?

Таир МАМЕДОВ: — Да, консервация 
будет продолжаться. Камни пока еще не 
просохли, поэтому мы не реставрирова-
ли внутреннюю часть.

Мехрибан АЛИЕВА: — После того, 
как высохнут, работа будет продолжать-
ся?

Таир МАМЕДОВ: — Да, будет продол-
жаться.

q q q
Глава государства и первая леди вош-

ли внутрь усыпальницы.
q q q

Мехрибан АЛИЕВА: — Здесь не-
сколько могил?

Таир МАМЕДОВ: — Здесь две моги-
лы. Говорят, что одна из них — могила 
брата Насими Шахи Хандана. Другая — 
могила женщины, продположительно его 
матери или же невесты.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Из-
вестно, что там написано?

Таир МАМЕДОВ: — В настоящее вре-
мя наши ученые изучают это.

Мехрибан АЛИЕВА: — Верхняя часть 
тоже позеленела.

Таир МАМЕДОВ: — Да, потолок пол-

ностью был покрыт мхом. Сейчас камни 
просохли, не видны. Процесс просушки 
должен продолжаться до весны-лета.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Это 
место нужно охранять. Охранники есть?

Таир МАМЕДОВ: — Да, охранники 
имеются.

Мехрибан АЛИЕВА: — Вероятно, 
гробницы были под землей, они покрыты 
водой.

Таир МАМЕДОВ: — Внутрь постоян-
но проникала вода из земли. Поэтому эти 
надгробные камни под воздействием вла-
ги стали хрупкими и ломкими. Согласно 
инструкции, в задней части, выше фун-
дамента проведены специальные работы. 
Там не использовались цемент или другие 
материалы.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — А это 
- восьмиконечная звезда. Теперь ученые 
должны перевести эти надписи.

Таир МАМЕДОВ: — В советское вре-
мя здесь уже один раз проводилась ре-
ставрация. Тогда использовали цемент, 
другие материалы, хотя это не подходит. 
Господин Президент, это было одним 
из первых Ваших поручений нам. Есте-
ственно, мы стараемся подойти очень от-
ветственно и чутко. Давая поручение, Вы 
сказали, что консервация должна быть 
проведена в соответствии с современны-
ми стандартами.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Хо-
рошо, что вы привлекли к этим работам 
зарубежных специалистов. Кажется, эта 

компания занималась консервацией Де-
вичьей башни?

Мехрибан АЛИЕВА: — Да, австрий-
ская компания.

q q q
Глава государства и первая леди сфо-

тографировались перед усыпальницей.
q q q

Президент Ильхам АЛИЕВ: — И 
здесь древние могилы. Сюда приезжают 
туристы?

Таир МАМЕДОВ: — Да, много тури-
стов приезжает. На фестивале Насими 
было очень много иностранных ученых, 
исследующих наследие Насими. Они от-
неслись к усыпальнице с очень большой 
любовью и вниманием.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — Эта 
территория очень хорошо благоустроена.

Таир МАМЕДОВ: — Господин Пре-
зидент, сейчас при поддержке Фонда  
Гейдара Алиева идет работа над проектом 
реставрации исторической крепости Гю-
листан в Шамахе. Эту работу тоже выпол-
няют ученые-реставраторы из Австрии. 
Они уже завершили процесс сканирова-
ния 3D, сейчас изготавливают ее модель. 
А затем предусматривается процесс ре-
ставрации.

q q q
Президент Ильхам Алиев дал поруче-

ния о проведении ремонтно-восстанови-
тельных работ на высоком уровне.

АЗЕРТАДЖ

Уважаемые участники конференции!
Дорогие гости!
Приветствую вас на юбилейной конферен-

ции, посвященной 20-летней деятельности 
Международного транспортного коридора Ев-
ропа — Кавказ — Азия, и поздравляю каждого 
из вас по случаю этого знаменательного меро-
приятия.

Проведение по инициативе общенацио-
нального лидера Гейдара Алиева в городе Баку 
7-8 сентября 1998 года международной конфе-
ренции, посвященной восстановлению истори-
ческого Шелкового пути, с участием глав госу-
дарств 9 стран (Азербайджана, Турции, Грузии, 
Украины, Молдовы, Румынии, Болгарии, Узбе-
кистана, Кыргызстана), 13 международных ор-
ганизаций и делегаций 32 государств, является 
олицетворением особого значения и внимания, 
придаваемого нашей страной Программе ТРА-
СЕКА. По итогам этой конференции на осно-
ве Программы ТРАСЕКА Европейского Союза 
было подписано «Основное многостороннее 
соглашение о международном транспорте по 
развитию коридора Европа — Кавказ — Азия». 
Кроме того, 21 февраля 2001 года в городе Баку 
с участием общенационального лидера Гейдара 
Алиева состоялось открытие Постоянного се-
кретариата Межправительственной комиссии 
ТРАСЕКА.

За 20-летнюю деятельность Программа 
ТРАСЕКА внесла значительный вклад в по-
ощрение мультимодальных перевозок между 
странами-членами, создание благоприятных 
условий для транзитных перевозок, расшире-
ние сотрудничества в области развития тор-
гово-экономических и транспортных связей, а 
также в дело повышения экономического по-
тенциала данных стран.

Признавая важность развития транспорт-

ных коридоров и связанной инфраструктуры в 
регионе Европа — Кавказ — Азия, Азербайд-
жанская Республика вкладывает инвестиции 
в реализацию ряда проектов, сотрудничает 
на двусторонней и многосторонней основе. В 
связи с этим хотел бы особо подчеркнуть, что 
Азербайджан, будучи инициатором важных 
для региона проектов, также является основ-
ным соисполнителем таких важных между-
народных проектов, как Баку — Тбилиси — 
Джейхан, железная дорога Баку — Тбилиси 
— Карс, Южный газовый коридор, исполни-
телем проектов автомобильных дорог Восток 
— Запад и Юг — Запад, Бакинского междуна-
родного морского торгового порта и других 
местных проектов, оказывающих поддержку 
перевозкам в международных транспортных 
коридорах, в том числе поощрению мультимо-
дальной инфраструктуры.

Азербайджанская Республика, уделяющая 
большое внимание сотрудничеству в транс-
портной сфере, расценивает деятельность 
Программы в предстоящий период как начало 
нового этапа с точки зрения развития транс-
портных секторов наших стран. Для успеш-
ного осуществления этой деятельности наша 
страна и впредь будет постоянно участвовать 
в реализации еще более важных проектов по 
приоритетным направлениям Программы.

Уверен, что обсуждения, проводимые в 
рамках конференции, и принятые документы 
создадут благоприятную почву для более эф-
фективной деятельности Программы в буду-
щем.

Ильхам АЛИЕВ,
Президент Азербайджанской Республики

г.Баку, 5 декабря 2019 года

Согласно Распоряжению 
Президента Азербайджан-
ской Республики Ильхама 
Алиева от 2 декабря 2006 
года 6 декабря отмечается 
как профессиональный 
праздник работников 
сферы связи и информаци-
онных технологий в Азер-
байджанской Республике.

Руководство и коллектив 
Министерства транспорта, 
связи и высоких технологий, 
прибыв по этому случаю в Ал-
лею почетного захоронения, 
почтили память общенацио-
нального лидера нашего наро-
да, архитектора и созидателя 
современного независимого 
Азербайджанского государ-
ства Гейдара Алиева, возложи-
ли венок к его могиле.

Также была почтена память 

выдающегося офтальмолога, 
академика Зарифы ханум Али-
евой, возложены цветы к ее 
могиле.

Затем в Шехидляр хиябаны 
была почтена память героиче-

ских сынов Родины, отдавших 
жизни за независимость и тер-
риториальную целостность 
Азербайджана, возложены 
цветы на их могилы.

АЗЕРТАДЖ

Участникам 
юбилейной конференции, 

посвященной 20-летней деятельности 
Международного транспортного коридора 

Европа — Кавказ — Азия (ТРАCЕКА)

Коллектив Министерства транспорта, связи 
и высоких технологий посетил могилу
великого лидера Гейдара Алиева 
и Шехидляр хиябаны

Президент Ильхам Алиев 
и первая леди Мехрибан Алиева 
ознакомились с работой 
по благоустройству вокруг 
усыпальницы Шаххандан в Шамахе

 01

В Мадриде состоялась XXV конфе-
ренция ООН по изменению климата 
(COP25).

На конференции с участием предста-
вителей 196 стран, в том числе 50 глав 
государств и правительств, руководи-
телей международных организаций, 
Азербайджан представляла делегация, 
возглавляемая министром экологии и 
природных ресурсов Мухтаром Бабае-
вым.

На конференции главы государств 
и правительств предоставили инфор-

мацию о национальной деятельности в 
области борьбы с изменением климата. 
Состоялись панельные заседания, на 
которых представители правительств, 
гражданского общества, частного сек-
тора и научных кругов обсудили во-
просы низкоуглеродной экономики, 
безопасного мира и климатической де-
ятельности.

Азербайджанская делегация провела 
встречи с официальными лицами Про-
граммы ООН по окружающей среде и 
Фонда зеленого климата.  На встрече 

была выражена поддержка Азербайджа-
ном инициатив в рамках ООН, направ-
ленных на охрану окружающей среды и 
решение экологических проблем, сооб-
щено о реализации широкомасштабных 
проектов в этом направлении.

Была предоставлена информация 
о совершенствовании системы ранне-
го предупреждения в Азербайджане, 
с целью обеспечения устойчивости к 
опасным гидрометеорологическим яв-
лениям.

АЗЕРТАДЖ

Азербайджанский министр принял участие 
в конференции ООН по изменению климата
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6 декабря Президент Азер-
байджанской Республики 
Ильхам Алиев и первая леди 
Мехрибан Алиева по случаю 
650-летнего юбилея азербайд-
жанского поэта-философа 
Имадеддина Насими приняли 
участие в акции по посадке 
деревьев в Шамахинском рай-
оне, где родился мыслитель.
В рамках данной акции, про-

водимой по инициативе первой 
леди Азербайджана Мехрибан 
Алиевой, в нашей стране за один 
день было высажено 650 тысяч 
деревьев.

Министр экологии и при-
родных ресурсов Мухтар Бабаев, 
информируя главу государства и 
первую леди об акции, сказал:  — 
По инициативе Мехрибан ханум 
мы приступили к большой акции, 
связанной с посадкой в один день 
650 тысяч деревьев по всей ре-
спублике. Все деревья выращены 
в местных питомниках и распре-
делены по заказам всех районов 
республики.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Сколько деревьев будет выса-
жено в Шамахе?

Мухтар БАБАЕВ: — В Шама-
хе — 50 тысяч. В Баку, Нахчыване, 
Сабирабадском и Саатлинском 
районах также будет высажено по 
50 тысяч деревьев.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— В каких еще местах в Шамахе 
высаживаются деревья, только 
здесь?

Мухтар БАБАЕВ: — В Шама-
хе посадка идет в 10—12 местах. 
Территория, где проводится наша 
акция, составляет 5 гектаров.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
Какие деревья высаживаются?

Мухтар БАБАЕВ: — Здесь в 
основном туя и эльдарская со-
сна. В целом, распределено 38 ви-
дов деревьев. В основном это — 
фруктовые деревья, чтобы люди 
одновременно могли собирать 
фрукты.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— Деревья должны соответство-
вать климату регионов.

Мухтар БАБАЕВ: — Конечно, 
мы учли это.

Президент Ильхам АЛИЕВ: 
— На Абшероне, наверное, выса-
живаются оливковые деревья?

Мухтар БАБАЕВ: — На Абше-
роне в основном оливки, миндаль. 
А здесь в основном эльдарская со-
сна. Посаженные деревья в основ-
ном будут поливаться капельным 
методом. Данная система уже со-
оружается в Сабирабаде, Шамахе. 
В остальных районах деревья пока 
будут поливаться традиционным 
методом.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — 
Но необходим уход. По дороге сюда 
я видел, что некоторые из посажен-
ных вдоль дороги деревьев засохли.

Мухтар БАБАЕВ: — Все засо-
хшие деревья обязательно  будут 
заменены, за ними будет осущест-
вляться уход. В целом, акция на-
чалась с раннего утра. В течение 
нескольких дней проводилась 
подготовительная работа. Во всех 
районах это делается с большим 
воодушевлением, к концу дня мы 
представим отчет.

Президент Ильхам АЛИЕВ: — 
Очень хорошо.

q q q
Президент Ильхам Алиев и пер-

вая леди Мехрибан Алиева посади-
ли деревья.

q q q
Мехрибан АЛИЕВА: — Сколь-

ко всего деревьев высаживается на 
этой территории?

Глава исполнительной власти 
района Таир МАМЕДОВ: — Толь-
ко на этой территории 5 тысяч.

Помощник Президента Анар 
АЛАКБАРОВ: — Мехрибан ха-
нум, деревья, высаженные на этом 
участке, сформируют надпись 
«Насими 650».

q q q
Отметим, что в рамках акции 

по посадке деревьев по случаю 
650-летия великого азербайджан-
ского поэта Имадеддина Насими, 
охватывающей всю территорию 
нашей республики, высажено в 
целом 650 тысяч деревьев 38 по-
род в 83 городах и районах. В 
связи с акцией Министерством 

экологии и природных ресурсов 
подготовлена электронная кар-
та территорий посадки деревьев. 
Исполнительные власти городов 
и районов провели соответствую-
щую подготовительную работу на 
территориях. При уходе за сажен-
цами будут применяться системы 
капельного орошения и ороси-
тельные каналы.

Во время акции по посадке 
деревьев в Шамахинском районе 
высажено до 50 тысяч деревьев. 
В ходе акции на въезде в город 
Шамаха высажено 5 тысяч дере-
вьев. В соответствии с рельефом 
этой территории здесь высажены 
саженцы туи и эльдарской сосны. 
Наряду с около 300 представи-
телями шамахинской молодежи 
и волонтерами, в акции активно 
участвовали также члены и во-
лонтеры Общественного объ-
единения IDEA и Общественного 
объединения «Региональное раз-
витие» Фонда Гейдара Алиева.

АЗЕРТАДЖ

Президент Ильхам Алиев и первая леди Мехрибан Алиева 
приняли участие в акции по посадке деревьев 
в Шамахинском районе



4
суббота, 7 декабря 2019 года                       №227 (28650) Бакинский рабочий

Общество

6 декабря по инициативе Перво-
го вице-президента Азербайд-
жанской Республики Мехрибан 
Алиевой прошла экологическая 
акция по посадке на всей терри-
тории страны за один день 650 
тысяч деревьев по случаю 650-лет-
него юбилея поэта-мыслителя 
Имадеддина Насими. Инициатива 
Первого вице-президента Мех-
рибан ханум Алиевой служит как 
нынешнему, так и будущим поко-
лениям. Нашей целью было поса-
дить 650 тысяч деревьев. Однако 
из поступивших данных видим, 
что число посаженных деревьев 
превысило 650 тысяч.

Об этом сказал на состоявшейся 6 
декабря пресс-конференции замести-
тель министра экологии и природных 
ресурсов Фирдовси Алиев. По словам 
заместителя министра, только коллек-
тив SOCAR в рамках акции посадил 
100 тыс. деревьев. «Они доставили на 
корабле на остров Чилов и посадили 
там 12 тыс. деревьев. В акции приня-
ли участие более 200 государственных 
структур и частных организаций. Все 
посаженные деревья были выращены 
в питомниках министерства. В целом, 
во время акции было посажено 37 ви-
дов деревьев. Можно сказать, что наше 
мероприятие завершилось с отлич-
ным настроением», сказал Фирдовси 
Алиев.

Разработана карта, отражающая 
места высадки деревьев Министер-
ством экологии и природных ре-
сурсов. На карте отмечены места 
высадки деревьев в регионах Азер-
байджана, в том числе в Нахчыван-
ской Автономной Республике. Боль-
шая часть деревьев посажена вдоль 
магистральных дорог.

Руководитель пресс-службы мини-
стерства Ирада Ибрагимова, назвав 
сегодняшнюю экологическую акцию 
мероприятием, объединившим всех 
вокруг одной идеи, сказала: «С чув-
ством удовлетворения и гордости хо-
телось бы сказать, что азербайджан-
ское общество всецело поддержало эту 
благородную инициативу, нацеленную 
на пропаганду на международной аре-
не мирового значения поэзии велико-
го поэта, увековечение его памяти, а 
также пропаганду идеи глобального 
оздоровления и улучшения окружаю-
щей среды. Все присоединились к этой 
инициативе, начиная с представителей 
таких крупных компаний, как SOCAR 
и BP, и кончая волонтерами. Тот факт, 
что на различных территориях более 
чем в 80 районов страны тысячи людей, 
независимо от возраста и профессии, 
участвуют в этой широкомасштаб-
ной кампании, — поистине достойно 
похвалы. Хотелось бы подчеркнуть, 
что особенно отличались Сабирабад-
ский, Шамахинский и Исмаиллинский 
районы. В Министерстве экологии и 

природных ресурсов был создан спе-
циальный Штаб для реализации этой 
инициативы, и большая группа во гла-
ве с заместителем министра Фирдовси 
Алиевым участвовала в этой работе. 
Я верю, что спустя годы каждый при-
соединившийся к этой благородной 
инициативе по посадке деревьев будет 
с гордостью вспоминать этот замеча-
тельный день», — добавила предста-
вительница министерства.

Одна из самых массовых посадок 
деревьев была проведена в бакинском 
поселке Мушфигабад Гарадагского 
района. Здесь в акции приняли участие 
общественные деятели, представители 
дипломатического корпуса и между-
народных организаций, сотрудники 
государственных и частных структур.

Руководитель Аппарата Министер-
ства экологии и природных ресурсов 
(МЭПР) Вугар Керимов сказал, что 
на территории в 5 гектаров, располо-
женной вдоль автомобильной дороги 
в Мушфигабаде, было посажено более 
5 тыс. деревьев.

Участвующий в экологической ак-
ции заместитель премьер-министра, 
заместитель председателя — исполни-
тельный секретарь партии «Ени Азер-
байджан» Али Ахмедов назвал 6 дека-
бря особым днем в истории экологии 
Азербайджана. А.Ахмедов сказал: «В 
селах и поселках Азербайджана люди 
с большим энтузиазмом присоедини-
лись к кампании по посадке деревьев. 
Посаженные деревья послужат улуч-
шению экологии Азербайджана.  По-
саженные деревья улучшат экологиче-
ские условия Азербайджана.

Через несколько лет эти деревья 
вырастут, и масштабы зеленых насаж-
дений еще более увеличатся. Таким об-
разом, будет оказана большая помощь 
в улучшении экологической ситуации 
в стране. В целом, в Азербайджане под 
руководством Президента Ильхама 
Алиева осуществляется большая ра-
бота по созиданию и благоустройству. 
Азербайджан модернизируется, наши 
села, поселки становятся еще краше. 
Для населения создаются комфорт-
ные, благоприятные условия. Одним 
из важных компонентов является обе-
спечение условий жизни людей в хо-
рошей экологической среде. Посадка 
деревьев служит именно этой цели. 
ПЕА является одной из структур, от 
всего сердца поддерживающих эту 
кампанию. Многочисленные члены 
ПЕА в различных районах участвуют в 
этом благородном деле».

Принимавшая участие в акции за-
меститель председателя Милли Мед-
жлиса, член Правления ПЕА Бахар 
Мурадова назвала это очень важной 
инициативой, большим вкладом в 
озеленение и улучшение экологии. 
Расценив массовое присоединение 
людей к этой инициативе как про-
явление гражданского единства, от-
ношения к государству, народу, его 

интересам, Бахар Мурадова сказа-
ла: «Считаю, что отношения, ста-
бильность и гражданское единство, 
сформировавшиеся на этой основе, 
являются очень важным вкладом 
в государственные интересы Азер-
байджана и поддержкой партии «Ени 
Азербайджан». Со дня основания и 
до сегодняшнего дня ПЕА выступала 
как инициатор и участник таких ак-
ций. И сегодня мы все вместе, у нас 
прекрасное настроение. Считаю, что 
мы будем активно участвовать в этой 
широкомасштабной кампании. Жела-
ем успехов нашей стране и народу».

В Мушфигабаде наряду с гражда-
нами Азербайджана участвовали так-
же представители аккредитованных 
в Баку дипломатических корпусов. В 
своих интервью дипломаты высоко 
оценили сегодняшнюю экологическую 
акцию.

Резидент-представитель Програм-
мы развития ООН в нашей стране 
Алессандро Фракасетти: — Посадка 
за один день 650 тыс. деревьев являет-
ся важной инициативой. Чем больше 
деревьев будет посажено, тем больше 
будет кислорода. Мы приветствуем и 
поддерживаем такую инициативу. По-

добные инициативы помогают справ-
ляться с последствиями климатиче-
ских изменений.

Посадка за один день 650 тысяч 
деревьев окажет положительное вли-
яние на сокращение последствий гло-
бальных климатических изменений и 
интенсивное поглощение углекислого 
газа.

Посол Италии в Азербайджане Ау-
густо Массари: — Посадка за один день 
650 тысяч деревьев окажет положитель-
ное влияние на увеличение озеленений, 
сокращение последствий глобальных 
климатических изменений и интен-
сивное поглощение углекислого газа. 
Нарушение экологического баланса 
является вопросом, беспокоящим весь 
мир. Каждый человек должен прило-
жить усилия для устранения этой про-
блемы. Так что эта инициатива Перво-
го вице-президента Азербайджана 
Мехрибан Алиевой, направленная на 
решение экологических проблем, до-
стойна одобрения.

Известные люди азербайджанско-
го общества поделились с АЗЕРТАДЖ 
относительно этой акции. Председа-
тель Государственного комитета по 
работе с религиозными структура-

ми Мубариз Гурбанлы: — Эта ини-
циатива Первого вице-президента 
Азербайджана Мехрибан Алиевой 
— очень важный шаг в плане охраны 
окружающей среды, закладки озеле-
нительных зон. Люди в современный 
период должны прилагать большие 
усилия для защиты природы. Каждый 
должен посадить как минимум одно 
дерево. Если мы так поступим, наши 
районы озеленеют, окружающая сре-
да будет здоровой.

Директор Национального депар-
тамента гидрометеорологии Умайра 
Тагиева: — Это мероприятие внесет 
свой вклад в улучшение экологиче-
ской ситуации в Азербайджане. Как 
известно, на днях в Мадриде прошла 
конференция, посвященная про-
блеме климатических изменений. 
Все страны приняли обязательства 
по сокращению факторов, негатив-
но влияющих на климат. Проводить 
подобные кампании по посадке де-
ревьев очень важно, так как расти-
тельность поглощает углекислый газ. 
Посадка 650 тысяч деревьев — вклад 
Азербайджана в дело устранения 
проблемы парниковых газов.

Народная артистка Тунзаля Ага-

ева: — То, что происходит в жизни 
впервые — никогда не забывается. 
Нынешняя акция, посвященная ве-
ликому поэту нашего народа, объ-
единила всех нас вокруг благородной 
и гуманной инициативы, направлен-
ной на улучшение экологической си-
туации в нашей стране. Я всегда буду 
помнить, как впервые посадила дере-
во. И спустя годы я буду вспоминать 
этот день как один из самых незабы-
ваемых в моей жизни.

q q q
В акции по высадке деревьев в по-

селке Мушфигабад участвовал также 
коллектив АЗЕРТАДЖ. Эта акция с 
высоким душевным подъемом была 
проведена во всех регионах Азер-
байджана, всех районах столицы 
Баку. К акции присоединились десят-
ки тысяч людей.

Замминистра экологии и природ-
ных ресурсов Фирдовси Алиев побла-
годарил АЗЕРТАДЖ за оказанную по-
мощь. Подчеркнул, что АЗЕРТАДЖ 
перевел на семь языков и распростра-
нил по всему миру информацию об 
акции по посадке деревьев.

АЗЕРТАДЖ

В ходе экологической акции, проходившей по инициативе 
Первого вице-президента Мехрибан Алиевой, было посажено 
более 650 тысяч деревьев

Сотрудничество между 
Министерством труда и со-
циальной защиты населения 
(МТСЗН) и Всемирным банком, 
включающее также и программу 
самозанятости, станет важной 
поддержкой в расширении этой 
программы, которая создает ус-
ловия безработным и ищущим 

работу лицам заниматься ма-
лым бизнесом.

Как сообщили в отделе по 
связям с общественностью и 
коммуникации МТСЗН, об этом 
в ходе встречи с региональным 
директором Всемирного банка 
на Южном Кавказе Себастьяном 
Молинеусом и Миссией Всемир-

ного банка по оценке занятости 
в Азербайджане заявил министр 
труда и социальной защиты на-
селения Сахиль Бабаев.

Министр проинформиро-
вал о коренных реформах в 
социальной сфере во испол-
нение поручений Президента  
Ильхама Алиева и важных ша-

гах, предпринятых для укре-
пления системы социальной за-
щиты и расширения с каждым 
годом сферы программы само-
занятости. Он отметил успеш-
ный опыт сотрудничества меж-
ду министерством и Всемирным 
банком за прошедший период, 
указал на важность совместных 

проектов в области труда, заня-
тости и социальной защиты.

Сахиль Бабаев отметил не-
обходимость расширения сфе-
ры программы самозанятости 
проекта «Поддержка занято-
сти в Азербайджане», изучения 
международного опыта в сфере 
самозанятости, повышения ин-

ституционального потенциала 
Государственной службы заня-
тости при министерстве.

В своих выступлениях реги-
ональный директор Всемирного 
банка по Южному Кавказу Себа-
стьян Молинеус и члены миссии 
поделились своими мыслями 
относительно сотрудничества. 

Стороны обменялись мнениями 
о текущем и будущем сотрудни-
честве Всемирного банка с ми-
нистерством, а также обсудили 
совместную работу по проекту 
«Поддержка занятости в Азер-
байджане».

АЗЕРТАДЖ

Обсужден проект Всемирного банка по поддержке занятости в Азербайджане
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Политика и Экономика

6 декабря в Баку прошла 
международная конферен-
ция, посвященная 20-летию 
подписания «Основного 
многостороннего согла-
шения о международном 
транспорте по развитию 
коридора Европа — Кавказ 
— Азия».

В конференции приняли уча-
стие около 70 представителей 13 
стран — членов и 2 стран — на-
блюдателей TRAСEKA, между-
народных организаций.

Вначале помощник Прези-
дента Азербайджанской Респу-
блики, заведующий отделом 
Администрации Президента 
по экономическим вопросам и 
политике инновационного раз-
вития Шахмар Мовсумов зачи-

тал поздравительное послание 
Президента Ильхама Алиева 
участникам конференции (текст 
послания публикуется в сегод-
няшнем номере газеты).

Затем был продемонстриро-
ван документальный фильм о 
проекте TRAСEKA.

Выступивший на конферен-
ции министр экономики Ми-
каил Джаббаров подчеркнул, 
что идея Европейского Союза 
соединить Запад со странами 
Кавказа и Центральной Азии в 
новом транспортном коридоре, 
на конференции, состоявшейся 
в 1998 году в Баку по инициати-
ве общенационального лидера 
Гейдара Алиева, воплотилась в 
организацию с конкретными 
целями, участниками и принци-
пами деятельности.

Проинформировав о работе, 
осуществляемой в Азербайд-
жане по совершенствованию 
и развитию транспортной ин-
фраструктуры, М.Джаббаров 
отметил, что расположение на-
шей страны в важной со стра-
тегической точки зрения геопо-
литической позиции, на стыке 
международных транспортных 
коридоров, а также вложение 
крупного объема инвестиций 
в транспортную сферу создают 
возможность для осуществле-
ния крупномасштабных транс-

портно-инфрас трукт у рных 
проектов в нашей стране. Так, 
реконструкция автомобильных 
и железнодорожных линий на 
основе международных стан-
дартов, реализация железнодо-
рожного проекта Баку — Тби-
лиси — Карс, строительство 
Бакинского международного 
морского торгового порта, осу-
ществление мероприятий по 
развитию международных аэро-
портов в Баку и регионах, транс-
портных коридоров Восток — 
Запад и Север — Юг послужили 
усилению транспортного по-
тенциала Азербайджана. Транс-
каспийский международный 
транспортный маршрут, марш-
руты Ляпис — Лазули, Черное 
море — Каспийское море спо-
собствуют повышению кон-
курентоспособности стран 
TRAСEKA в качестве транзит-
ного региона. Посредством реа-
лизуемых в направлении Восток 
— Запад нефтепроводов Баку 
— Тбилиси — Джейхан и Баку 
— Супса, газопровода Баку — 
Тбилиси — Эрзурум, Южного 
газового коридора был обеспе-
чен энергетический компонент 
коридора TRAСEKA.

Отметив значимость сотруд-
ничества в рамках TRAСEKA, 
министр экономики подчер-
кнул, что реализация транс-
портного потенциала стран-

членов послужит повышению 
транзитной привлекательности 
региона.

На конференции министр 
экономики Микаил Джаббаров 
дал очень весомый и логичный 
ответ на провокационное вы-
сказывание представителя Ар-
мении. Министр подчеркнул, 
что хорошо понимает реакцию 
армянского представителя в 
связи с организацией культур-
ной программы заседания. Ми-
нистр экономики сказал, что 
знает, как нелегко им понять и 
принять. «Мы должны приме-
нять не деструктивный, а кон-
структивный подход. Результа-
ты деструктивного подхода, в 
первую очередь, проявляются в 
соседней стране. Они остались 
в стороне от ряда международ-
ных проектов в транспортной 
сфере. Здесь было продемон-
стрировано наличие TRAСEKA. 
При подготовке программы ме-
роприятия нельзя было оста-
вить без внимания уважение 
к памяти людей, подписавших 
Многостороннее соглашение. 
Приближается 75-летие Победы 
над фашизмом, а кому вы поста-
вили памятник в своей столице? 
Я приглашаю вас в Центр Гей-
дара Алиева, приходите и полу-
чайте информацию о городе, в 
котором вы живете, об истории 
Иреванского ханства. А кара-

ван TRAСEKA продолжит свой 
путь», — сказал он.

Руководители делегаций 
стран — членов TRAСEKA, вы-
разив азербайджанской сторо-
не признательность за высокий 
уровень организации меропри-
ятия, довели до внимания реа-
лизацию крупных инфраструк-
турных проектов в регионе, 
отметили, что восстановление 
и усиление Великого Шелкового 
пути содействовали интенсифи-
кации торгово-экономических и 
культурных связей между стра-
нами-членами.

Генеральный секретарь 
TRAСEKA Мирча Чиопрага 
подчеркнул значение конферен-
ции с точки зрения расширения 
международного экономическо-
го сотрудничества, укрепления 
прогресса в регионе, развития 
национальных и региональных 
транспортных структур, изуче-
ния передового опыта, проин-
формировал о широкомасштаб-
ных проектах, реализованных в 
сфере развития коридора.

На международной конфе-
ренции, посвященной 20-ле-
тию подписания «Основного 
многостороннего соглашения о 
международном транспорте по 
развитию коридора Европа — 
Кавказ — Азия», была принята 
Бакинская декларация.

АЗЕРТАДЖ

В Баку прошла международная конференция, 
посвященная 20-летию TRAСEKA

Согласно поручениям Президента  
Ильхама Алиева, руководители цен-
тральных органов исполнительной 
власти проводят в регионах приемы 
граждан, предпринимают соответству-
ющие меры по положительному реше-
нию их жалоб, заявлений и обращений 
по различным вопросам.

Как сообщили в пресс-службе Мини-
стерства здравоохранения, 6 декабря глава 
ведомства Огтай Ширалиев в Нефтчалин-
ской центральной районной больнице при-
нял граждан района.

В ходе приема министр выслушал об-
ращения граждан и принял необходимые 
меры. На приеме были заслушаны обраще-
ния граждан, связанные с проблемами здо-
ровья, трудоустройством и др.

Министр Огтай Ширалиев дал пору-
чения руководителям соответствующих 
структур по внимательному рассмотрению 
обращений каждого гражданина и решению 

поднятых вопросов в соответствии с требо-
ваниями законодательства. Часть обраще-
ний была решена на месте.

Обращения, не касающиеся полномочий 

министерства, были зарегистрированы для 
передачи в соответствующие структуры и 
взяты на контроль.

АЗЕРТАДЖ

Министр здравоохранения принял граждан в Нефтчале

Интенсивные связи России 
и Азербайджана в экономи-
ке, политике, образовании 
и культуре вызывают 
интерес у политологов 
мира, стремящихся разо-
браться в причинах этого 
феномена, нехарактерного 
на фоне нестабильных и 
конфликтных взаимоот-
ношений между многими 
из государств. Недавно на 
праздновании 100-летнего 
юбилея Бакинского государ-
ственного университета 
Президент Азербайджана 
Ильхам Алиев выступил с 
речью, в которой в том чис-
ле пояснил причины такого 
положения вещей. О том, 
как складываются взаимо-
отношения стратегических 
партнеров сегодня и какое 
влияние на них оказывают 
позиции первых лиц расска-
зал депутат Государствен-
ной Думы, руководитель 
межпарламентской группы 
дружбы Россия — Азербайд-
жан Дмитрий Савельев.

— В своей речи Президент 
Ильхам Алиев несколько раз 
подчеркнул, что не стоит до-
верять некоторым странам, 
которые признаются в люб-
ви к Азербайджану, и в то же 
время особо выделил, что в 
России к Азербайджану отно-
сятся с огромным уважением. 
Дмитрий Иванович, как вы 
охарактеризуете текущее со-
стояние тесных отношений 
Азербайджана с Россией?

— В Индексе глобальной 
конкурентоспособности среди 
141 страны мира республика за-
нимает 58-е место, всего за один 
год поднявшись в рейтинге на 
11 пунктов. Экономические 
успехи позволили руководству 
республики увеличить вдвое 
размер минимальной зарплаты, 
а размер минимальной пенсии 
— на 70 процентов. Успешное 
проведение самых различных 
мероприятий мирового мас-
штаба стало одной из визитных 
карточек Азербайджана. Неуди-
вительно, что сегодня с респу-
бликой хотят дружить многие 
страны. Недавно Азербайджан 
принял на себя статус председа-
теля в Движении неприсоедине-
ния, причем все страны-участ-
ники за него проголосовали 
единогласно, потому что свою 
твердую политическую волю 
республика продемонстрирова-
ла неоднократно, не склонив-
шись перед самыми тяжелыми 
историческими испытаниями 
и провокациями. Азербайджан 
нельзя принудить к союзу с 
кем-то, только он сам способен 
определять, с какими из стран 
вступать в сотрудничество. По-
этому наши взаимоотношения 
— это свободное партнерство 
двух независимых государств, 
идущих в одном направлении. 
Отмечу, что в любых проектах 

Азербайджан неуклонно следу-
ет принципу взаимной выгоды 
и не поступится собственными 
интересами. Что касается от-
ношений именно с Россией, то 
дружба наших стран выдержала 
испытание временем: мы свя-
заны общей историей, русским 
языком и культурными тради-
циями. Потому Россия и Азер-
байджан вместе укрепляют со-
трудничество во всех сферах, в 
том числе и сообща отстаивая 
свои интересы на самых разных 
международных площадках.

— Чем вы объясните выбор 
Азербайджаном партнерства 
именно с Россией, а не с какой-
нибудь из стран Евросоюза?

— В свое время Президент 
Азербайджана Ильхам Алиев, 
когда ему посоветовали теснее 
интегрироваться с Европой, 
иронически спросил: «А зачем 
нашей стране интегрироваться 
в кризис». Посудите сами: Азер-
байджан является светским, но 
одновременно и мусульманским 
государством, которое испове-
дует традиционные моральные 
ценности. Какие общие интере-
сы могут быть у него с европей-
скими странами, где в последнее 
время притесняют мусульман, 
провозглашая лозунг «Стоп, ис-
лам!», где усиливаются национа-
листические тенденции? Все это 
идет вразрез с провозглашенны-
ми Азербайджаном принципа-
ми мультикультурализма, когда 
люди разных национальностей, 
культур и религий могут жить 
в добрососедстве и согласии, 
обогащая друг друга. В этом 
отношении Россия, многона-
циональная и многоконфесси-
ональная, может дать сто очков 
вперед любой стране Европы, а 
наши с Азербайджаном взгля-
ды на толерантность весьма 
близки. А если добавить к этим 
аргументам и общие тенденции 
экономического развития обеих 
стран, то выбор России Азер-
байджаном в качестве его стра-
тегического партнера более чем 
очевиден.

— Что, на ваш взгляд, дает 
стратегическое партнерство 
России и Азербайджана в даль-
несрочной перспективе?

— Это формат равноправ-
ного и взаимовыгодного пар-
тнерства, переживающего 
длительный период подъема, 

причем взаимодействие носит 
многовекторный характер — в 
экономике, политике, в обе-
спечении безопасности наших 
стран и в гуманитарной сфере. 
За последнее время Россия и 
Азербайджан сумели создать 
прочный фундамент и отлажен-
ные механизмы сотрудничества. 
В частности, это касается «до-
рожных карт», предполагающих 
наращивание торговли и вза-
имных инвестиций, создание 
совместных производств, про-
ведение обмена опытом в инно-
вационной и цифровой сфере, 
развитие транспортного потен-
циала и расширение контак-
тов гуманитарного характера. 
Интенсификация отношений 
заметна во всем, в том числе и 
в межпарламентских отноше-
ниях: мы активно общаемся, 
регулярно обмениваясь опы-
том законотворческой работы и 
предложениями по реализации 
договоренностей, достигнутых 
на уровне президентов наших 
стран.

Благодаря совместным уси-
лиям Владимира Владимиро-
вича Путина и Ильхама Гейда-
ровича Алиева между Россией 
и Азербайджаном установился 
особенно доверительный ха-
рактер отношений, что прида-
ет мощный стимул и динамику 
взаимодействию во всех сфе-
рах. Как один из символов дру-
жественных и добрососедских 
межгосударственных связей я 
расцениваю вручение ордена 
Дружбы Первому вице-прези-
денту Азербайджана Мехрибан 
ханум Алиевой в ходе ее недав-
него визита в Россию. Мехрибан 
ханум Алиева не просто создает 
современный международный 
имидж Азербайджана: за вре-
мя пребывания в Москве она 
провела переговоры с первыми 
лицами нашей страны, обсудив 
вопросы и перспективы двусто-
роннего сотрудничества, а это 
означает, что нашими совмест-
ными усилиями будут реали-
зованы новые взаимовыгодные 
проекты, ведь партнерство меж-
ду Россией и Азербайджаном 
многогранно, а его потенциал 
еще долгое время будет неис-
черпаем.

АЗЕРТАДЖ

Дмитрий Савельев: «Мехрибан Алиева 
создает современный международный 
имидж Азербайджана»

Специальной награды между-
народного фотоконкурса   
Through the Viewfinder 2019 
удостоен фотокорреспондент 
АЗЕРТАДЖ Ильгар Джафа-
ров в Сербии.

Золотой значок Master of Light  
присужден автору за снимок 
«Cветовые прожекторы», кото-
рый был снят на зимних Олим-
пийских играх 2014 года в Сочи.  
Это лучший снимок фотокон-
курса, проходящего под патрона-
том Международной федерации 
фотоискусства (FIAP) и отвечаю-
щего стандартам Международной 
фотографической ассоциации 
Master of Light (MOL PA). Такую 

оценку дали члены жюри под 
председательством президента 
MOL PA Джанко Джеринича (Ка-
нада).

Master of Light Photographic 
Association — международная 
организация, базирующаяся в го-
роде Ванкувер (Канада). Ее целью 
является пропаганда и популя-
ризация фотографического ис-
кусства во всем мире, независимо 
от стиля, жанра и техники испол-
нения. Следует отметить, что на 
фотоконкурс было принято 5194 
фотографий 252 авторов из 58 
стран мира.

Отметим, что ранее четыре 
других фотографий фотокорре-
спондента были удостоены на-

град международных фотокон-
курсов Babel Photographic 2019 
Circuit и BELGRADE PHOTO 
AUTUMN 2019 в Бельгии, Люк-
сембурге и Сербии. Диплома CEF 
(Конфедерация фотографов Ис-
пании) удостоен снимок «Радость 
тренера». Почетной ленты Global 
Photographic Union удостоен сни-
мок «Необычный прыжок», а по-
четных лент салонов удостоены 
снимки «Борцовский прием» и 
«Прыжки на батуте». Эти сним-
ки были сняты на Олимпийских 
и Паралимпийских играх в Бра-
зилии в 2016 году, а также Куб-
ке мира по прыжкам на батуте в 
феврале 2017 года в Баку.

АЗЕРТАДЖ

Очередная победа фотокорреспондента АЗЕРТАДЖ
Ильгара Джафарова на международном фотоконкурсе
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— Наргиз, как изначально 
складывалась ваша концерт-
ная деятельность в Америке?

Она ведь, наверное, должна 
была на чем-то базироваться, а 
вам, по сути, надо было начи-
нать ее с нуля?

— Не совсем. Я начала ис-
кать работу по Интернету еще 
за год до переезда, но безре-
зультатно. Через два месяца по-
сле приезда в Америку я поняла, 
что мне надеяться не на кого, 
и если я хочу что-то сделать, 
то должна сама искать выход. 
Когда эта мысль сформирова-
лась, я задалась вопросом, что 
я могу делать в новых условиях 
жизни. Ответ был один: играть, 
жить музыкой, а для этого нуж-
на устойчивая платформа, когда 
ты сможешь сама организовать 
свой концерт, пригласить музы-
кантов, организовать какое-то 
мероприятие. Нью–Йорк — су-
пермногонациональный город, 
но тем не менее тот же амери-
канец может не знать культуру 
польской, турецкой, азербайд-
жанской   или какой-либо дру-
гой проживающей в Нью-Йорке 
общины, а значит, можно вести 
в этом направлении просвети-
тельскую концертную деятель-
ность. Так у меня зародилась 
идея создания неправитель-
ственного благотворительного 
общества. В Интернете я нашла 
организацию, которая помога-
ет людям открывать подобные 
общества, прошла небольшой 
курс, а затем встретилась с ад-
вокатами. Это очень интерес-
ный момент. Их было восемь 
высококвалифицированных, 
опытных, прожженных  нью-
йоркских адвокатов, которых 
ничем нельзя было удивить. 
Но я смогла их увлечь и заин-
тересовать своей идеей  знако-
мить нью-йоркцев с музыкой и 
талантливыми исполнителями 
разных этнических групп. Ко-
нечно, сказала, что я професси-
ональный музыкант, за плечами 
которого активная концертная 
деятельность и 25 лет препо-
давательской деятельности в 
консерватории.  Обычно те, кто 
обращается  в эту адвокатскую  
контору за помощью, ждут от-
вета в течение  шести—девяти 
месяцев, но я его получила зна-
чительно раньше, через две не-
дели, и он был положительный. 
К тому времени я уже имела 
договоренность с несколькими 
музыкантами. В феврале про-
шлого года мы зарегистриро-
вались и с этого же времени 
получили право работать. Фак-
тически я работала сама, но по 
закону у меня должен быть со-
вет директоров, и в него вошли 
мои друзья — три азербайджан-

ки и две американки. Некото-
рые из них выступают на моих 
концертах.

— Как вы составляете про-
грамму своих концертов, с ка-
кими уже успели выступить?

— Все наши концерты про-
ходят под слоганом «Нацио-
нальная музыка и Глобальная 
культура». Так называется наше 
благотворительное общество. 
В Линкольн-центре под назва-
нием «От Востока до  Запада» 
у нас прошел норвежско-азер-
байджанский концерт с уча-
стием знаменитой норвежской  
скрипачки Эльбьйорк Хемсинг. 
В одном из концертов я играла 
с канадским скрипачом Бьонг 
Чан Ли. В программе была му-
зыка русских композиторов — 
Шнитке, Метнера, Прокофьева 
и Рахманинова. Под названием 
«Азербайджанский  мульти-
культурализм» в Линкольн-
центре мы провели концерт, для 
участия в котором пригласили  
хорошо известного в Азербайд-
жане американца Джефри Вер-
бока, который играет на таре, 
кеманче и даже уде. Также вы-
ступила певица Зоя Громагин, 
которая исполнила песни на 
музыку Кара Караева и Тофика 
Кулиева. Песню о Баку Тофика 
Кулиева она спела на азербайд-
жанском языке.

— Наверное, ей было труд-
но выучить текст?

— Конечно, мы с ней долго 
учили, и она все слова пра-
вильно произносила. У нас по-
следний концерт  в сезоне про-
шел 26 июня, он был посвящен 
650-летию Насими, она и на 
этом концерте пела на азер-
байджанском языке сложные 
даже для нас тексты Насими. 
Мы с ней конкретно порабо-
тали над словами, интонацией.  
Это вообще была всемирная 
премьера произведений моло-
дых композиторов, написавших 
романсы на стихи Насими. Кон-
церт прошел очень успешно. Я 
привлекла к участию в нем не 
только живущих недалеко от 
Нью-Йорка азербайджанских 
музыкантов, но и американцев, 
которые тоже учили тексты на 
азербайджанском языке. Мы 
провели также в Линкольн-
центре концерт «Одлар юрду», 
посвященный 100-летию АДР. 
В нем принимала участие аме-
риканка китайского происхож-
дения, которая исполняла про-
изведения Джовдета Гаджиева. 
Для участия в этом концерте я 
пригласила молодого скрипа-
ча из другого штата, мы с ним 
исполнили скрипичный кон-
церт Фикрета Амирова. Свои 
сочинения исполнила Амина 
Фигарова. Большое впечатле-

ние  произвело выступление 
американца канадского про-
исхождения, исполнившего 
на азербайджанском языке 
песню-гимн Муслима Магома-
ева «Азербайджан». Весь зал, в 
котором было много азербайд-
жанцев, встал в едином порыве. 
Певцу очень долго аплодиро-
вали, он прекрасно исполнил. 
Вообще, если ты музыкант, то 
тебе легко организовывать кон-
церты, потому что знаешь, кто 
какого уровня. Если мне не ме-
шают, я стараюсь приглашать 
для участия в концертах музы-
кантов высокого уровня, пото-
му что трудно полюбить музы-
ку, тем более незнакомую, если 
она плохо исполнена, а я хочу, 
чтобы азербайджанская музыка 
звучала в хорошем исполнении. 
Если вы спросите, что для меня 
самое сложное в организации 
концертов, я отвечу — пригла-
шать людей. Не играть, не гото-
виться, не арендовать, не пла-
тить, а именно приглашать.

— Вы имеете в виду заинте-
ресовать?

— Да, потому что Нью-
Йорк, я не ошибусь, если ска-
жу, что это центр мира, и там 
в день происходит, ну может 
быть, двести мероприятий, 
концертов, шоу. Представляе-
те, в один день там проходит, 
предположим, концерт  Миха-
ила Плетнева и, скажем, наш. 
Естественно, что большинство 
пойдет на его концерт, поэто-
му самое сложное собрать свою 
публику, и очень часто сами же 
американские музыканты спра-
шивают: «А как тебе удается со-
бирать зал?» На что я раскры-
ваю им свой «секрет» — просто 
за 10—12 дней до концерта я 
сплю всего по 2 часа, потому 
что пишу огромное количество 
писем-приглашений, зная, что 
на безличные приглашения, как 
правило, реакции не бывает, их 
вообще не открывают. Другое 
дело, если письмо открывается 
с обращения, например, «До-
рогой Петр…» или кто другой: 
оно обязательно будет прочи-
тано. На всю эту работу уходит 
очень много времени, затрачи-
ваются громадные усилия на 
создание networking, знакомств, 
на ежедневные встречи с людь-
ми, потому что иного варианта, 
иного пути нет.

— Но вы довольны, тем не 
менее, тем, что все-таки нема-
ло успели сделать?

— Нет, я никогда не доволь-
на собой, всегда говорю себе, 
что можно было бы сделать 
лучше. Я думаю, что все зави-
сит от самого человека, от того, 
насколько сильно его желание, 
потому что оно как магнит 

привлекает к себе помощь Все-
вышнего. Я буду довольна, ког-
да буду играть в большом зале 
Карнеги-холл. Я играла на его 
сцене, только в малом зале.

— Кстати, вы на встре-
че рассказывали, что у вас в 
Карнеги-холл была непредви-
денная встреча со знаменитой 
бакинкой и пианисткой  Бел-
лой Давидович. Мне посчаст-
ливилось первой из журна-
листов взять у нее интервью, 
когда она в 2001 году приехала 
в Баку. Она сказала: «Бакин-
скому рабочему» я отказать 
не могу!» И во время беседы 
выразила признательность 
и благодарность за то, что в 
номере за 1 января 1950 года 
наша газета, отмечая успехи 
республики за прошедший 
год, написала и об ее успехе — 
победе на четвертом Между-
народном конкурсе пианистов 
имени Шопена в Варшаве. 
«Это я никогда не забуду», — 
сказала она мне тогда. И еще 
она вспоминала, как множе-
ство людей тепло встречали 
ее в Баку, а  в Москве, где она 
к тому времени жила, только 
мама и один из ее учителей, 
профессор Флиер с женой.

— Я познакомилась с ней  
на концерте Ефима Бронкма-
на, который до этого выступал 
в Баку. Он играл три концерта 
Бетховена и Дебюсси. Рядом с 
ним играла женщина и абсо-
лютно точно повторяла то, что 
он играет. Когда концерт за-
кончился, я услышала, что она 
говорит по-русски. «Вы пиа-
нистка?» — спросила я ее. «Ну, 
немножко да, я музыкант», — 
ответила она и добавила совер-
шенно потрясающую фразу: «Я 
много раз играла на этой сцене, 
меня зовут  Белла Давидович». 
Я была потрясена и воскликну-
ла: «Ой, Белла ханум, я тоже пи-
анистка!» Это было невероятно 
— две бакинки, две пианистки, 
два человека, которые встрети-
лись таким образом, на концер-
те. Мне очень нравилось, как 
она говорила: «Баку — это мое 
сердце», показывая на сердце. 
Мы потом много раз встреча-
лись, я о ней написала статью. А 
еще в Карнеги-холл на концерте 
Михаила Плетнева, выступав-
шего с русским национальным  
оркестром, я случайно позна-
комилась с афроамериканцем, 
обладателем совершенно гени-
ального баритона. Он был моим 
соседом по креслу, и мы  с ним 
обменялись впечатлениями о 
концерте. Разговорились,  и вы-
яснилось, что он, оказывается, 
музыкант, певец. Могла ли я не 
предложить ему участие в сво-
их концертах?!   Он приходил 

на мой концерт, чтобы посмо-
треть, что и как  делаю. И когда 
я предложила ему принять уча-
стие в концерте, посвященном 
Насими, он с удовольствием 
согласился. И он дал согласие 
петь на состоявшемся в конце 
июня концерте, посвященном 
Насими. Оказалось, что он  со-
вершенно гениальный баритон, 
лауреат первой премии пре-
стижного конкурса имени ко-
ролевы Елизаветы. Вы были на 
моем концерте, вы чувствова-
ли мою энергетику в зале? Так 
вот представьте, что  у него она 
была в десятикратном разме-
ре. Он как ураган смел весь зал 
своей энергетикой. Потрясаю-
ще пел.

— А что он пел?
— Мы с ним договарива-

лись, что он споет два романса 
на слова Насими, но из-за бо-
лезни не успел выучить, и спел 
на концерте то, что он всегда 
пел — африканские спиричу-
элс. Таким образом, на концерте 
в особой гармонии  сочетались 
творчество азербайджанского 
поэта-суфия и духовные песни 
афроамериканцев. Должна ска-
зать, что в организационном 
плане этот концерт дался мне 
тяжело. Дело в том, что за пять 
минут до своего выступления 
я обнаружила, что инструмент 
не настроен, и это несмотря на 
то, что я, чтобы не было каких-
то неожиданностей, заранее 
заплатила. Я перенервничала, 
переругалась, и мысленно кляла 
себя за то, что вообще занялась 
организационной деятельно-
стью, что надо с этим покон-
чить, у меня пропало желание 
играть, и в таком состоянии я 
села за инструмент. С этим аф-
роамериканцем я должна была 
исполнить пять произведений, 
а первое он должен был спеть 
а-капелла, без аккомпанемента. 
И вот я сижу за инструментом 
вся в растрепанных чувствах, 
в плохом настроении, и он на-
чинает петь. И вот постепенно 
я чувствую, что меня наполня-
ет такое счастье... Он пел две 
или три минуты первую вещь, 
а я думала: «Боже мой, все мои 
переживания, мучения, бессон-
ные ночи перед концертами сто-
или того, чтобы рядом с таким 
гениальным музыкантом нахо-
диться на сцене и быть частью 
его музыки, делать с ним еди-
ное дело. Это был такой кайф!» 
Он так завораживал зал своим 
то тихим, то громким пением, 
всеми красками своего голоса, 
что сидящие в зале смотрели на 
него, как зайчики на удава.

— Вы, наверное, продолжи-
те с ним сотрудничество?

— На самом деле он сделал 

мне огромный подарок. Пред-
ставьте себе, что гонорар этого 
гениального певца составляет 
три тысячи долларов.  Вообще, 
все музыканты, которые приня-
ли участие в этом концерте, сде-
лали подарок: они все выступа-
ли бесплатно, все откликнулись 
на мой клич.

— Если вернуться к первым 
дням жизни в Нью-Йорке, 
когда вы только приехали, у 
вас уже был, наверное, опреде-
ленный круг знакомых, кото-
рый надо было еще более рас-
ширить. Как у вас происходил 
этот процесс?

— Во-первых, и это есте-
ственно, я сразу стала знако-
миться и общаться с азербайд-
жанской диаспорой, другой 
круг знакомств — родители 
школьных друзей сына. Я зна-
комлюсь всюду, куда меня, ска-
жем так, забрасывает судьба, 
исключение составляют лишь 
соседи по дому, которые вооб-
ще избегают каких-либо кон-
тактов.

— Наргиз, вы мне казались 
тихим, спокойным, домаш-
ним человеком, а выходит, 
что вы такая активная, энер-
гичная, настойчивая в дости-
жении цели личность, значит, 
действительно, внешность 
обманчива.

— Нет, не могу сказать, что 
я домашняя, хотя специфика 
моей профессии такова, что 
мне приходится много време-
ни проводить один на один с 
роялем. Конечно, иной раз не 
хочется отрываться от своих 
занятий, тратить время, энер-
гию на организационную ра-
боту,  но никто за меня ее не 
выполнит.

— Но сейчас, наверное, по 
прошествии времени, у вас 
уже нет этих проблем?

— С этим всегда есть про-
блемы, но на сегодня появился 
и такой ресурс хороших зна-
комств и связей, как наше с му-
жем членство в нью-йоркской 
организации Yang president 
organization («Организация 
молодых президентов»), хотя 
молодых там не найдешь, про-
сто в нее входят президенты 
различных организаций. Я 
вхожу в нее в качестве прези-
дента женской организации 
Zonta, которой в этом году ис-
полняется  95 лет. Это очень 
большая организация, насчи-
тывающая   в своих рядах 29 
тысяч членов, у нее 12 тысяч 
клубов в 62 странах. Она за-
нимается самыми различными 
женскими вопросами. И вот 
год назад меня избрали прези-
дентом нью-йоркского клуба.

— Раз вас избрали пре-
зидентом, значит, вы успели 
как-то проявить себя…

— Я тоже думала, за что же 
они меня избрали. Вообще, к 
моменту избрания мой «стаж» 
членства в этом клубе состав-
лял восемь месяцев. Изначаль-
но меня вовлекла наша соот-
ечественница, очень известная  
там джазовая пианистка Ами-
на Фигарова, которая уже двад-
цать лет является членом этой 
организации. Клуб — один из 
старейших в Америке, в нем 
много пожилых женщин, и, 
видимо, им захотелось при-
вести к руководству человека 
молодого, со свежими взгля-
дами, способного обновить, 
обогатить деятельность новы-
ми идеями, делами, привлечь 
к работе молодежь. Я очень 
удивилась, что такого человека 
они разглядели именно во мне, 
тем не менее, я написала свою 
платформу и забыла об этом, но 
прошлым летом они позвонили 
и сказали, что меня избрали.

— Вы смогли активизиро-
вать  деятельность клуба?

— Да, хотя сложно было рас-
кручивать эту машину.

— По сути, это далекая от 
вашей основной деятельности 
работа.

— Естественно, и она отнима-
ет огромное количество време-
ни, но вообще женская темати-
ка мне близка, потому что мама 
была заместителем редактора 
женского журнала и всю жизнь, 
все наше детство мы с сестрой в 
какой-то мере были причастны 
к ее работе: помню до сих пор, 
как мама помогала какой-то де-
вушке из района, у другой были 
проблемы с университетской 
учебой, и мама разбиралась в 
ситуации. Помню,  как пятилет-
ним ребенком ездила с ней в Уд-
жар на встречу с широко извест-
ной в те времена трактористкой 
Тарлан Мусаевой, у которой она 
должна была взять интервью. 
На ее имя приходило огромное 
количество писем, а у мамы не 
хватало времени на то, чтобы 
со всеми ознакомиться, и мы с 
сестрой разбирали их, читали, 
потом говорили маме, что вот 
здесь такая тема, здесь компли-
мент тебе, а здесь жалоба... Одно 
время мама вела  тележурнал 
«Саадат», некоторые из передач 
я смотрела. Так что подобного 
рода деятельность мне близка и 
понятна. 

— С какими проблемами вы 
в своей общественной деятель-
ности чаще всего сталкивае-
тесь?

— Мы очень тесно сотрудни-
чаем с ООН в области проблем 
женщин, детей и семьи. Скажем, 
Zonta international ежегодно 
спонсирует организацию, зани-
мающуюся этими вопросами, 
оказывает самую разнообраз-
ную помощь. У них целая про-
грамма разработана. Например, 
в Мадагаскаре обучают девочек. 
Дело в том, что там школы рас-
положены зачастую на большом 
расстоянии от дома, причем 
большой отрезок пути пролега-
ет через джунгли, поэтому ро-
дители  не отпускают девочек в 
школу. Согласно принятой про-
грамме, международный клуб 
дает мадагаскарской семье два 
доллара в  месяц за каждую де-
вочку, обучающуюся в школе, 
для Мадагаскара это большие 
деньги. В работе клуба много 
интересного и полезного.

— Как сейчас складывает-
ся ваша концертная деятель-
ность?

— С сентября и по сегодняш-
ний день у меня состоялось не-
сколько концертов. С помощью 
Госкомитета по работе с диа-
спорой  Азербайджана мы про-
вели еще один концерт, посвя-
щенный Насими. Затем играла 
концерт с очень талантливым и 
успешным молодым азербайд-
жанским  виолончелистом Джа-
малом Алиевым, который живет 
и учится в Лондоне. Также вы-
ступила на Вирджинских остро-
вах с канадскими музыкантами 
Бьюнгчан Ли и Камерун Грос-
ман. Недавно был концерт в 
болгарском консульстве, где я 
играла с великолепным русским 
виолончелистом, лауреатом пер-
вой премии конкурса имени 
П.И.Чайковского Сергеем Ан-
тоновым и болгарской скрипач-
кой Благомирой Липари.  Через 
несколько дней буду выступать 
в Вашингтоне. Я рада, что есть 
возможность играть и на каж-
дом концерте представлять так-
же и азербайджанскую музыку.

Интервью вела 
Франгиз 

ХАНДЖАНБЕКОВА

Наргиз Алиярова: «Я хочу, чтобы азербайджанская музыка 
звучала чаще и в хорошем исполнении»

Отъезд два года назад известной азербайджан-
ской пианистки, заслуженной артистки Азербайд-
жана, профессора Наргиз Алияровой по семейным 
обстоятельствам в Америку разделил ее жизнь 
на два периода, различающихся только местом 
проживания, но объединенных главным — верно-
стью и служением Ее Величеству Музыке, своему 
призванию. А еще — непрерываемым восхождени-
ем вверх, к мастерству, к раскрытию всех граней 
таланта. В начале этого процесса — выступле-
ние в 15-летнем возрасте с симфоническим орке-
стром, которым дирижировал Ниязи, окончание 
с золотой медалью музыкальной школы имени 
Бюльбюля, ленинская стипендия в период учебы 
в Азгосконсерватории (ныне — БМА), звание 
лауреата международных конкурсов, успешная 
концертная деятельность, степень кандидата 
искусствоведения, звание доцента, профессора. В 
Америке раскрылся талант организатора, бла-
годаря которому за короткий срок было созда-
но неординарное по форме своей деятельности 
общество, пропагандирующее музыку различных 
этнических общин Нью-Йорка, творчество му-
зыкантов разных национальностей и, конечно, 
азербайджанскую профессиональную музыку. В 
Баку у Наргиз Алияровой остались родные, колле-
ги, ученики по бакинской консерватории, где она 
проработала более 20 лет, поэтому «водораздел» 

между прошлым и настоящим, по сути, условный.  
Наргиз ханум периодически, когда позволяют 
обстоятельства, приезжает в Баку и на отдых, 
и для встреч с близкими людьми. Этим летом 

одна из таких встреч прошла в одном из филиалов 
Государственного музея музыкальной культу-
ры — Доме-музее Низами,  с трудом вместившем 
в тот день всех желающих. Она оказалась на 
редкость интересной и познавательной. Конечно 
же, звучала музыка: в исполнении Наргиз Алияро-
вой — произведения Шопена, Рахманинова, Кара 
Караева. Были показаны слайды и видеофрагмен-
ты организованных азербайджанской пианисткой 
в Нью-Йорке концертов. Не обошлось без воспоми-
наний Наргиз ханум и ее однокурсников об учите-
лях, и, в частности, с особой теплотой об одном 
из основателей азербайджанской виолончельной 
школы, который вел в те годы в  бакинской кон-
серватории класс камерного ансамбля, Владимире  
Аншелевиче. Для многих своих студентов он стал 
также и учителем жизни, и это ими не забывает-
ся. С юмором пианистка рассказала о связанных с 
концертными выступлениями курьезных ситуа-
циях, о тайне мистического пространства сцены, 
и особо — о знакомстве со знаменитой бакинкой, 
пианисткой с мировым именем Беллой Давидо-
вич… Обязательно настанет время, когда Наргиз 
Алиярова напишет интересную книгу воспомина-
ний о прожитом и пережитом, которая, уверена, 
станет бестселлером, а пока в интервью корре-
спонденту «БР» она рассказывает о своей жизни и 
деятельности в Америке.
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Актуально

Газета «Бакинский рабочий» представляет рубрику, в рамках которой 
будут публиковаться материалы прошлых лет, сохранившиеся в архиве старейшей газеты Азербайджана.Ретроспектива

Сегодня мы представляем вниманию читателей новости, увидевшие свет 7 декабря в разные годы

О чем писал БР 7 декабря. 
По материалам архива газеты.

А
рх

ив
ы

По инициативе Первого вице-президента Азербайджан-
ской Республики Мехрибан Алиевой о посадке в нашей 
стране за один день 650 тысяч деревьев по случаю 650-лет-
него юбилея поэта-мыслителя Имадеддина Насими,  со-
трудниками Министерства экологии и природных ресурсов 
и Закрытого Акционерного Общества «Азербайджанские 

Авиалинии» проведена акция по посадке деревьев.
Как сообщили в ЗАО «Азербайджанские Авиалинии» и 

Министерстве экологии и природных ресурсов, во время 
акции на очищенной территории Международного аэро-
порта Гейдар Алиев площадью 10 га посажено более 4000 
деревьев.

Осуществлена посадка более 4 тысяч деревьев

14 декабря в Международном мугам-
ном центре в рамках проекта «Незабывае-
мые»  состоится мероприятие, посвящен-
ное народному артисту, ханенде Гадиру 
Рустамову.

Об этом сообщили в мугамном центре.
Гадир Рустамов является одним из яр-

ких представителей Карабахской школы 
ханенде, запомнившийся прекрасным ис-
полнением ряда мугамных композиций — 

«Раст», «Чахаргях», в особенности народ-
ной песни «Сона бюльбюллер».

Целью проекта является реализация 
творческих вечеров, посвященных  жиз-
ни и творчеству выдающихся деятелей 
искусства, композиторов, исполнителей 
мугама, сыгравших незаменимую роль в 
истории азербайджанской национальной 
музыки.

АЗЕРТАДЖ

Международный мугамный центр продолжает реализацию 
замечательного проекта «Незабываемые»

В Азербайджанском государственном академи-
ческом музыкальном театре состоялась презентация 
музыкально-хореографического проекта «Насими», 
посвященного 650-летию великого азербайджанско-
го поэта и философа Имадеддина Насими.

Проект подготовлен по мотивам музыки Фикре-
та Амирова.

Художественный руководитель проекта — заслу-
женный деятель искусств, доктор философии по ис-
кусствоведению, директор театра Алигисмет Лалаев 
рассказал о проекте и представил гостям мероприя-
тия творческий коллектив.

Вниманию участников мероприятия был пред-
ставлен видеопроект, после которого состоялось его 
обсуждение.

Народные артисты — проректор Бакинской ака-
демии хореографии, народная артистка Тарана Му-
радова, актеры Афаг Баширгызы, Ильхам Намиг 
Камал, главный режиссер Сумгайытского государ-
ственного драматического театра Фирудин Магерра-
мов, художественный руководитель ансамбля Dəcəl 
qızlar Джамиля Байрамова, заслуженный артист, ру-
ководитель телеканала Mədəniyyət  Рамиль Гасымов 
и другие дали высокую оценку проекту «Насими»,  
поздравили его создателей.

О проекте рассказали хореограф и исполнитель 

образа Насими — солист театра, лауреат междуна-
родных фестивалей, заслуженный артист Эмин Али-
ев, режиссер-постановщик — Самир Гуламов, опера-
тор и монтажер — Хикмет Шахвердиев.

АЗЕРТАДЖ

В Баку представлен музыкально-
хореографический проект «Насими»

В Международном мугамном центре состоялся 
литературно-художественный вечер «Мои стихи — 
моя Вселенная», посвященный 95-летию со дня рож-
дения народного поэта Наби Хазри.

Как сообщили в пресс-службе центра, секретарь 
Союза писателей, народный писатель Чингиз Абдул-
лаев, народный поэт Нариман Гасанзаде говорили о 
творчестве Наби Хазри, который как никто другой 
мог раскрыть внутренний мир человека. Его творче-
ство завоевало широкую аудиторию читателей бла-
годаря своему философскому содержанию, в кото-
ром отражался высокий гуманизм и национальный 
колорит.

Народный артист, актер Сабир Мамедов прочи-
тал стихи поэта. В сопровождении инструменталь-
ного ансамбля Dan ulduzu в исполнении народной 
артистки Гюльяз Мамедовой, заслуженных артисток 
Алмаз Оруджевой и Лалы Мамедовой, а также со-
листок вокального ансамбля «Севиль» прозвучали 
песни на слова поэта.

В завершение мероприятия выступил сын писа-
теля Арзу Бабаев, который выразил благодарность 
Президенту Ильхаму Алиеву за внимание к памяти 
Наби Хазри. Он также поблагодарил организаторов 
мероприятия.

АЗЕРТАДЖ

В Международном мугамном центре состоялся вечер памяти, 
посвященный 95-летию со дня рождения Наби Хазри

Канал Самур-Дивичи
53 кубометра в день

1939 г.
КУБА. (По телефону от нашего спец.корр.). 

Весть о новом небывалом рекорде лучшего ста-
хановца колхоза «Красный пахарь» Кусарского 
района тов. Кубара Алимова облетела всю трассу 
канала.

Обычно тов.Кубар Алимов вынимал по 20—25 
кубометров земли. Но это не удовлетворяло его.

В течение нескольких дней он готовился к но-
вому рекорду. В раннее декабрьское утро Кубар 
Алимов вышел на трассу. Он заранее тщательно 
подготовил рабочее место. Вынутая им земля вы-
возилась на тачках по досчатому настилу всего на 
30 метров от рабочего места.

Упорно боролся тов.Алимов за рекорд. Четко 
шла работа, ни одной остановки, ни одного лиш-
него движения.

Кубар Алимов вынул за день 53 кубометра зем-
ли, добившись небывало высокой производитель-
ности труда на земляных работах.

Колхозники Куcарского района перенимают 
методы работы славного стахановца.

В связи с приказами №№7 и 8 наркома нефтя-
ной промышленности тов.Л.М.Кагановича кол-
лектив Центрального института социалистиче-
ского обмена опытом Главнефтедобычи Кавказа 
разработал детальный план оказания деловой 
помощи 1-му промыслу треста Молотовнефть и 
широкой популяризации опыта 2-го промысла 
треста Кагановичнефть.

ЦИСОН Главнефтедобычи Кавказа направил 
на 1-й промысел  Молотовнефти  специальную 
группу работников, которая под руководством 
тов.Иванова  приступила к обучению стаханов-
ским методам труда бригад, отстающих по ре-
монту скважин.

Кроме того, на промысле внедряются новинки 
нефтяной техники, способствующие ускорению 
процесса ремонта скважин и облегчающие труд 
рабочих. В ближайшее время решено применять 
шарнирно-штанговые ключи, направляющие во-
ронки для труб, оттяжные ролики буфера,  амор-
тизаторы и т.д.

2 декабря разъездная бригада ЦИСОН при-

ступила к работе на 1-м промысле Молотовнеф-
ти.

Л.ДОБРОВОЛЬСКИЙ,
директор Центрального института 
социалистического обмена опытом

1958 г.
Азербайджанские скульпторы при-

няли живое участие в конкурсе на соз-
дание проекта памятника великому 
азербайджанскому поэту Мухаммеду 
Физули, 400-летие со дня смерти кото-
рого отмечается в эти дни.

На конкурсе под девизами было 
представлено много работ; жюри 
предстоит выбрать лучшую из них, 
наиболее полно воплощающую облик 
замечательного поэта.

Сегодня мы публикуем фотосним-
ки нескольких работ, представленных 
на конкурс.

На снимках: модели памятника 
Мухаммеду Физули под девизами «Два 
джейрана», «Поэт» и «Красный круг»

АККРА. (Спец. корр. ТАСС). Се-
годня в Аккре — столице молодого 
африканского государства Гана тор-
жественно открылась конференция 
народов Африки. В работе конфе-
ренции, которую по праву можно 
назвать ассамблеей народов Афри-
ки, принимают участие около 300 
делегатов примерно от 30 стран. Со 

всех концов африканского конти-
нента — из Алжира и Басутоленда, 
Объединенной Арабской Республи-
ки и Нигерии, Сенегала и Занзиба-
ра собрались в Аккре представите-
ли народов Африки, объединенных 
общим стремлением покончить с 
колониальным гнетом на всем кон-
тиненте.

Зал муниципалитета Аккры, где 
проходит конференция, украшен 
лозунгами: «Народы Африки, соеди-
няйтесь!», «Нам нечего терять, кроме 
своих цепей», «Колонизаторы, руки 
прочь от Африки!», «Африка должна 
быть свободной!», «Да здравствует 
союз африканских республик!»

Бригада ЦИСОН в Молотовнефти

1949 г.
СТАЛИНО. (ТАСС). Крепкая производствен-

ная дружба связывает горняков Донбасса и не-
фтяников Баку. Между шахтами и промыслами 
широко развернулось традиционное социалисти-
ческое соревнование за досрочное выполнение 
плана послевоенной пятилетки.

Каждый месяц шахте, достигшей наилучших 

показателей в соревновании, присуждается пе-
реходящее Красное знамя бакинских нефтяни-
ков. В нынешнем году это знамя побывало на 
шахтах трестов «Снежнянантрацит», «Зуеван-
трацит» и др.

Сейчас оно реет над передовой шахтой №100 
треста «Чистяковантрацит». Коллектив этой шах-
ты первым в Сталинской области досрочно завер-
шил годовой план добычи угля и подготовитель-
ных работ.

Знамя бакинцев над донецкой шахтой

К 400-летию со дня смерти Мухаммеда Физули
Проекты памятника замечательному поэту

Теплые встречи

1962 г.
У литераторов Москвы стало до-

брой традицией, готовясь к тради-
ционному московскому Дню поэзии, 
выезжать в гости к писателям брат-
ских республик, проводить совмест-
ные литературные вечера, выступать 
на промышленных предприятиях и 
стройках. Сейчас в столице Азербайд-
жана  гостит  группа московских по-
этов — Валентин Берестов, Владимир 
Лившиц,  Владимир Сергеев, Эльмира 
Котляр, Инна Лиснянская.

Интересно прошел литературный 
вечер с участием гостей в Азгосуни-

верситете имени Кирова. Аплодис-
ментами встретили студенты вы-
ступления московских литераторов, 
прочитавших свои стихи. Большой 
успех выпал и на долю азербайджан-
ских поэтов: Наби Хазри, Фикрета 
Садыха, Аслана Асланова, Иосифа 
Оратовского. Выступил на вечере и 
представитель самого молодого по-
коления поэтов — студент филологи-
ческого факультета Эльбрус Ахмедов, 
прочитавший отрывок из своего пере-
вода поэмы Роберта Рождественского   
«Реквием».

6 декабря московских литераторов 
принимали у себя студенты Азербайд-
жанского педагогического института 
языков имени Ахундова. С привет-
ственным словом к гостям обра-
тился доцент кафедры литературы 

Ариф Мамедов.
— Мы очень рады, — заявил в от-

ветном слове Владимир Лившиц, — 
приезду в Баку. Ваша столица  — это 
город не только прославленных нефтя-
ников, но и город поэтов, творчество 
которых хорошо известно и почитаемо 
далеко за пределами Азербайджана.

Вместе со своими московскими 
коллегами на вечере выступили азер-
байджанские литераторы: Наби Хаз-
ри, Алиага Кюрчайлы, Зейнал Халил, 
Владимир Кафаров, поэты-студенты 
С.Новрузов, С.Ширяев, А.Мусаев.

Большой интерес у представите-
лей московских литераторов вызвали 
поездка в Сумгаит, посещение Бакин-
ского вагоноремонтного завода имени 
Октябрьской революции.

АзТАГ

Африка должна быть свободной!
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Бывший глава Евросовета Дональд 
Туск заявил, что выход Великобри-
тании из Европейского Союза — это 
одна из самых масштабных ошибок в 
истории ЕС, сообщило The Guardian.

Политик отметил, что за пять лет его 
пребывания на посту главы ЕС, отмечен-
ных кризисом в Греции, миграционными 
проблемами и изменением вектора поли-
тики США после избрания Дональда Трам-
па, выход Великобритании из Евросоюза 
стал наиболее болезненным вопросом.

По его словам, Brexit случился в резуль-
тате кампании, отмеченной «беспреце-
дентной готовностью лгать». Туск уверен, 
что и для ЕС, и для Великобритании было 
бы лучше, если бы не было Brexit.

Кроме того, бывший глава Евросовета 
сказал, что предчувствовал итоги голосо-
вания за два-три месяца до референдума в 
Британии.

Напомним, что 28 октября британский 
премьер Борис Джонсон официально при-
нял предложение ЕС о продлении процес-

са Brexit до 31 января 2020 года после того, 
как парламент не поддержал его соглаше-
ния о выходе.

Цены на продовольствие 
в мире существенно вы-
росли в ноябре, достиг-
нув наивысшего уров-
ня за последние два года, 
что обусловлено повыше-
нием международных цен 
на мясную продукцию и 
растительные масла, со-
общается со ссылкой на 
пресс-релиз отделения по 
связям со СМИ Продо-
вольственной и сельско-
хозяйственной организа-
ции Объединенных На-
ций (ФАО).

Среднее значение Индекса 
продовольственных цен ФАО, 
который отслеживает прои-
зошедшие за месяц измене-
ния в международных ценах 
на основные виды продоволь-
ственных сырьевых товаров, 
достигло за месяц 177,2 пун-
кта, что на 2,7 процента выше, 
чем в октябре, и на 9,5 процен-
та выше показателя за соот-
ветствующий период прошло-
го года.

Индекс цен на раститель-
ные масла ФАО поднялся в но-
ябре на 10,4 процента в связи 
с ростом котировок на паль-
мовое масло ввиду устойчи-
вого общемирового спроса на 
импорт, роста потребления на 
выработку биодизельного то-
плива, а также ожиданий воз-
можного дефицита предложе-
ния в следующем году. Вырос-
ла также стоимость рапсового 
и соевого масла.

Индекс цен на мясо ФАО 
поднялся на 4,6 процента, что 
стало самым значительным 
месячным приростом за более 

чем десять лет. Больше всего 
выросли котировки цен на го-
вядину и баранину под влия-
нием стабильного спроса на 
импорт, в особенности со сто-
роны Китая, ввиду приближа-
ющихся в конце года праздни-
ков. Выросли также цены на 
свинину и мясо птицы.

Индекс цен на сахар ФАО 
с октября подрос на 1,8 про-
цента под влиянием усилива-
ющихся указаний на то, что в 
предстоящий год общемиро-
вое потребление сахара пре-
высит производство, на кото-
рое отрицательно влияют да-
лекие от идеальных условий 
для выращивания в Таиланде, 
Индии, Франции и США.

Индекс цен на зерновые 
ФАО, напротив, снизился на 
1,2 процента ввиду жесткой 
конкуренции между ведущи-
ми экспортерами зерна в мире. 
Также упали цены на рис, а 
экспортные цены США на ку-
курузу остались под понижа-
ющим давлением, в отличие 
от цен Аргентины и Бразилии, 
которые в целом укрепились.

В ФРГ снижается 
промышленное 
производство

В немецкой промышленно-
сти в октябре зафиксирован 
спад производства на 1,7 про-
цента. Как сообщило Федераль-
ное статистическое ведомство в 
Висбадене, сокращение произ-
водства отмечается второй ме-
сяц подряд, пишет DW.

Эксперты, ранее опрошен-
ные агентством Reuters, ожида-
ли промышленного роста на 0,1 
процента после предыдущего 
снижения на 0,6% в сентябре. В 
Министерстве экономики ФРГ 
признали, что октябрьское со-
кращение — самое значитель-
ное за прошедшие полгода, но 
подчеркнули, что некоторые 
факты указывают на то, что 
в ближайшие месяцы «может 
возникнуть тенденция к стаби-
лизации».

Согласно статистике, на 1,7 
процента сократилось произ-
водство в экспортно-зависи-
мых отраслях, на которые вли-
яют пассивная мировая конъ-
юнктура, торговые конфликты 
и неопределенность вокруг вы-
хода Великобритании из Евро-
союза. Кроме того, негативное 
влияние оказывают и внутрен-
ние проблемы немецкой авто-
мобильной промышленности.

Строительное производство 
в ФРГ также сократилось на 
2,8%, а производство товаров 
промышленно-технического 
назначения — на 4,4 процента.

В сообщении отмечаются и 
положительные тенденции. В 
частности, производство полу-
фабрикатов в Германии увели-
чилось на 1%, товаров народно-
го потребления — на 0,3%, а вы-
работка энергии — на 2,3 про-
цента.

В Африке из-за продолжительных 
ливней начались наводнения, селевые 
потоки и горные оползни, из-за кото-
рых погибли сотни людей. Об этом со-
общило  Xinhua.

По меньшей мере 38 человек погибли 
в результате схода оползня в провинции 
Чибитоке на северо-западе Бурунди. Спа-
сатели обнаружили 38 тел погибших, од-
нако число жертв может возрасти. Опол-
зень также повредил большое количество 

домов.
При этом за последние несколько меся-

цев жертвами в результате паводков на вос-
токе Африки стали по меньшей мере 280 че-
ловек. Ущерб понесли более 2,8 млн чело-
век.

В результате сильных осадков, начав-
шихся в октябре в Кении в рамках дождево-
го сезона, по меньшей мере 132 человека по-
гибли, а более 160 тыс. человек из 31 окру-
га пострадали. В Танзании число погибших 
от паводка уже превысило 50 человек. Кро-

ме того, паводки также затронули Бурунди, 
Сомали, Эфиопию, Джибути, Судан, Юж-
ный Судан и другие страны.

Ожидается, что дожди еще какое-то вре-
мя продолжатся, а в таких странах, как Ке-
ния, Танзания и Уганда, они и вовсе могут 
усилиться. В наиболее пострадавших от 
стихии районах жилым домам и объектам 
инфраструктуры был причинен серьезный 
ущерб. Помимо этого, серьезно возрастает 
риск распространения эпидемий, включая 
и холеру.

Туск назвал главную ошибку Евросоюза

Из-за непогоды в Африке погибли сотни людей

Рост мировых цен 
на продовольствие в ноябре

Подготовлено на основе материалов  
информационных агентств

Сборная  Азербайджана  
по дзюдо завершила сборы 
в Японии.

Как сообщает пресс-служба 
отечественной федерации, кол-
лектив тренировался в Стра-
не восходящего солнца в тече-
ние последнего месяца. Ины-
ми словами, наши мастера та-
тами прибыли в Токио за две 
недели до начала «Большого 
шлема», прошедшего в Осаке. 
По завершении престижней-
шего рейтингового мероприя-
тия азербайджанские спортсме-
ны не вернулись на Родину, а, 
как и подавляющее большин-
ство участников «БШ»,  напра-
вились в небольшой японский 
городок Амагасаки с менее чем 
полумиллионным населением, 
где был разбит международный 
учебно-тренировочный лагерь. 

Из Амагасаки национальная 
команда Азербайджана возь-
мет курс на Циндао (Китай), 
где 12—14 декабря пройдет дру-
гой значимый турнир — World 
Masters. Согласно регламенту, 
это соревнование соберет под 
свои знамена 36 сильнейших 
дзюдоистов из каждой весовой 
категории. Всего же в Циндао 
выступят 480 спортсменов из 71 
страны мира.

Хавбек бакинского клуба 
«Сабах» Хендрик Экстейн 
поделился мнением о побе-
де в 1/8 финала Кубка Азер-
байджана по футболу над 
«Агсу» (5:0), а также новом 
главном тренере команды 
Желько Сопиче.

«Признаюсь, работать про-
тив таких команд всегда слож-
но. Ведь ты впервые играешь 
против такого соперника, и не-
возможно определить, как он 
будет действовать в той или 
иной ситуации. Несмотря на 
это, мы добились цели и заво-

евали путевку в 1/4 финала, где 
нас ждут матчи с «Габалой». 
Одолеть их будет непросто. В 
предыдущем матче чемпионата 
они одержали победу, да и наша 
с ними последняя игра получи-
лась достаточно тяжелой.

Учитывая, что у нас новый 
рулевой, время от времени воз-
никают трудности. И это есте-
ственно, ведь у каждого челове-
ка свой принцип и метод рабо-
ты. На начальном этапе бывает 
непросто привыкнуть к фило-
софии нового главного трене-
ра, но я верю, что все будет хо-
рошо», — заявил Экстейн.

Согласен 
ли Кямал?

Азербайджанский футбо-
лист кувейтского клуба «Аль-
Салмия» Кямал Мирзоев при-
влек внимание другого клуба из 
этой страны.

Как стало известно, хавбек 
попал в окончательный транс-
ферный список клуба «Аль-
Кадсия», который намерен уси-
лить полузащиту азербайджан-
ским игроком. Ожидается, что 
в ближайшее трансферное окно 
поступит официальное предло-
жение по Мирзоеву. Правда, 
согласится ли сам футболист на 
смену коллектива, пока никто 
не знает.

Отметим, что в чемпионате 
Кувейта «Аль-Кадсия» в насто-
ящий момент идет на 2-м месте 
(12 очков), опережая нынеш-
нюю команду Мирзоева на одну 
строчку и одно очко.

В Мадриде 
появится статуя 
Месси

Королевская испанская фут-
больная федерация (RFEF) пла-
нирует установку статуи капи-
тана «Барселоны» Лионеля Мес-
си.

Статуя аргентинца появится 
в актовом зале Федерации фут-
бола Испании рядом с изваяни-
ями других прославленных фут-
болистов: Ди Стефано, Пеле и 
Марадоны.

Решение о том, когда именно 
будет установлена статуя, еще 
не принято. Возможно, это про-
изойдет после завершения фут-
больной карьеры аргентинца.

Рефери ФИФА
ФИФА опубликовала полный список арбитров ФИФА по 

футболу, футзалу, пляжному футболу и женскому футбо-
лу, которые будут обслуживать в 2020 году все официальные 
матчи под эгидой Международной федерации. 

Отрадно, что в этом списке есть и представители Азер-
байджана. Предлагаем вашему вниманию список наших со-

отечественников:
футбол: Алияр Агаев, Рагим Гасанов, Рауф Джабаров; по-

мощники судьи — Акиф Амрали, Зейнал Зейналов, Намик Гу-
сейнов, Мубариз Гашимов, Эльшад Абдуллаев, Парвин Талы-
бов;

футзал: Хикмет Гафарлы;
пляжный футбол: Ингилаб Мамедов, Наиль Нагиев;
женский футбол: Юлия Гурбанова; помощник рефери — 

Гюльнура Акперзаде.

На очереди Циндао

Хендрик Экстейн: «У каждого 
человека своя метода»

В Red Bull Racing минувший 
сезон воспринимали как пе-
реходный, ведь это толь-
ко первый год сотрудниче-
ства с Honda, но в итоге за-
вершили чемпионат на 3-м 
месте Кубка конструкторов. 
Макс Ферстаппен занял 3-е 
место в личном зачете, одер-
жав три победы, а также 
дважды стартовав с поула.

Эти результаты красноречи-
во подтверждают прогресс, до-
стигнутый японскими мотори-
стами, но в следующем году ко-
манда из Милтон-Кинса намере-
на вступить в борьбу с Mercedes 
за победу в чемпионате, однако 
для этого нужно сделать следую-
щий шаг вперед.

В течение сезона в Honda при-
ложили немало усилий, модер-
низируя свою силовую установ-
ку, и за это пришлось расплачи-
ваться: периодически гонщики 
Red Bull получали штрафы за за-
мену двигателей, но в следующем 
году ставки будут выше, и число 
таких нештатных замен надо бу-
дет свести к минимуму. Впол-
не возможно, что у команды и ее 
мотористов все получится, по-
скольку уже сейчас, по оценкам 

экспертов, силовая установка 
Honda приближается по мощно-
сти к Mercedes. А шасси, которые 
строит команда, всегда отлича-
лись отменной эффективностью.

Но есть еще такой важ-
нейший фактор, как техниче-
ская надежность, а в этой обла-
сти по-прежнему не все гладко. 
В частности, в Абу-Даби Макс 
Ферстаппен жаловался на неста-
бильную работу силовой уста-
новки — впрочем, это не поме-
шало ему финишировать вто-
рым.

«Настройки двигателя 
почему-то сбились, причины 
этого неясны, — прокомменти-

ровал после гонки Хельмут Мар-
ко, автоспортивный консультант 
Red Bull. — В итоге это сказалось 
на том, как двигатель откликал-
ся на действия гонщика. Кроме 
того, были проблемы и с тормо-
жением двигателем».

В любом случае, чтобы ста-
бильно претендовать на победы, 
необходимо ликвидировать все 
возможные слабости и выйти на 
уровень Mercedes абсолютно по 
всем показателям. Разумеется, 
речь не только о двигателе, но и 
о шинах,  о работе команды в це-
лом. Чемпионская команда отли-
чается именно стабильностью в 
работе, действует предельно сла-

женно в большинстве ситуаций 
и почти не допускает ошибок. У 
Red Bull Racing разброс результа-
тов явно больше, и вторая поло-
вина сезона была заметно удач-
нее, чем первая.

Отчасти нестабильность объ-
ясняется тем, что машине RB15 
были свойственны некоторые 
недостатки, искоренить которые 
по ходу сезона так и не удалось.

«Наше шасси все еще слиш-
ком чувствительно к изменени-
ям ветра и температур», — при-
знал один из инженеров Red Bull 
Racing. Именно этим двум аспек-
там команда намерена уделить 
максимум внимания при разра-
ботке RB16, машины 2020 года.

«Если мы с этим разберемся, 
то следующий сезон должен сло-
житься отлично, — добавил он. 
— Вполне возможно, что острое 
соперничество за победы развер-
нется между тремя командами — 
Mercedes, Ferrari и нами».

В Милтон-Кинсе всерьез меч-
тают не только о чемпионском 
титуле, но и о победе в Кубке 
конструкторов, для чего Алек-
сандеру Элбону в 2020 году необ-
ходимо прибавить, чтобы при-
близиться по уровню результа-
тов к Ферстаппену.

«Формула-1»: в Red Bull Racing 
мечтают о титуле в 2020 году

В США в штате Миннесота разбился вертолет типа UH-60 
BlackHawk, на борту которого находились трое солдат Нацио-
нальной гвардии Миннесоты. Губернатор штата Миннесота Тим 
Уолтц подтвердил на пресс-конференции, что выжить при кру-
шении вертолета не удалось никому, пишет DW.

Вертолет поднялся в воздух в городе Сент-Клауд, выполняя 

плановый испытательный полет в рамках процедуры техобслу-
живания, сообщило информагентство AP. Спустя всего 9 минут 
после старта вертолет подал сигнал бедствия. Крушение про-
изошло над фермерским полем к юго-западу от города Сент-
Клауд. На поиски места крушения у служб спасения ушло не-
сколько часов.

В США при крушении вертолета погибли трое военнослужащих


